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Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiéw 2 Jezyk wyktadowy polski
Semestr studiow 3 Liczba punktéw ECTS 3.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiow Klasycznych i Slawistyki -> Zakfad Slawistyki i Studiow

Batkanskich

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Marek Wtodkowski

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnos¢ studenta Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 43.0 75
studenta

Cel przedmiotu

Przedstawienie poczatkéw kultury pismienniczej Stowian. Swiadomo$é wagi najstarszych tekstow
stowianskich dla postrzegania rozwoju i praw rzgdzgcych rozwojem jezykéw. Umiejetno$c czytania i
analizowania najstarszych tekstow pisanych cyrylicg i gtagolica.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[SLAWL3_W13] Student ma
zaawansowang wiedze na temat
jezykow stowianskich, ich
kompleksowej natury, ztozonosci i
historycznej zmiennosci, a takze
rozpoznaje i rozumie rzadzgce
nimi prawidtowosci oraz wcigz
ksztattujgce je zmiany.

Student zna rézne kierunki badan
jezykoznawczych i
literaturoznawczych, takich jak:
jezykoznawstwo synchroniczne,
diachroniczne, teoretyczne,
stosowane, kierunki
ergocentryczne i endogenetyczne,
pozytywistyczne,
postmodernistyczne (K_WO04,
K_WO06).

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_W12] Student zna i
rozumie w stopniu
zaawansowanym metody analizy,
interpretacji réznych wytworéw
kultury, typowych,
charakterystycznych lub
specyficznych dla kultur
stowianskich Pétwyspu
Batkanskiego.

Student potrafi wyszukiwac,
ocenia¢ i wykorzystywac
informacje pochodzace z réznych
zrodet pisanych i méwionych
(K_U01).

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_WO04] Student zna i
rozumie w zaawansowanym
stopniu metody badan i analizy
jezykoznawczej w odniesieniu do
jezykéw potudniowostowianskich.

Student:

- potrafi wyszukiwac, oceniac i
wykorzystywac informacje
pochodzace z réznych zrédet
pisanych i méwionych (K_U01);

- umie postugiwac sie pojeciami i
paradygmatami badawczymi przy
rozwigzywaniu probleméw z

zakresu jezykoznawstwa (K_U03).

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_KO03] Student
samodzielnie podejmuje i inicjuje
proste dziatania badawcze w
zakresie kultury stowianskiej
Batkandw.

Student:

- potrafi wyszukiwaé, oceniad i
wykorzystywac informacje
pochodzace z réznych zrédet
pisanych i méwionych (K_U01);

- umie postugiwac sie pojeciami i
paradygmatami badawczymi przy
rozwigzywaniu problemow z
zakresu jezykoznawstwa (K_U03).

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SLAWL3_U04] W warunkach nie
zawsze przewidywalnych student
potrafi innowacyjnie rozwigza¢
zadanie, réwniez z
wykorzystaniem jezyka obcego,
siegajgc po stosowne metody i
procedury.

Student umie postugiwac sie
pojeciami i paradygmatami
badawczymi przy rozwigzywaniu
problemoéw z zakresu
jezykoznawstwa (K_UO03).

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SLAWL3_KO01] Student jest
Swiadomy stopnia osiggnietej
wiedzy na temat Europy
Potudniowo-Wschodniej oraz jej
jezykow, a takze potrafi te wiedze
krytycznie ocenic.

Student jest $wiadomy znaczenia
jezyka staro-cerkiewno-
stowianskiego dla jezykow
Stowianszczyzny Potudniowej
(K_KO01).

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SLAWL3_WO02] Student zna w
zaawansowanym stopniu
gramatyke i leksyke jednego z
jezykow potudniowostowianskich
(serbskiego lub chorwackiego),
rozumie jego pozycje w swiecie
oraz relacje z innymi jezykami.

Student rozpoznaje relacje
pomiedzy stanem historycznym
jezyka a jego stanem aktualnym
(K_K02; K_W13).

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SLAWL3_KO04] Student jest gotéw
do petnienia roli zawodowej
filologa.

Student jest Swiadomy wagi
znajomosci jezyka staro-
cerkiewno-stowianskiego w pracy
slawisty filologa (K_KO04, K_KO06).

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SLAWL3_K06] Student dba o
dorobek i tradycje zawodu, w tym
zawodu ttumacza, w jezykach
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim).

Student ma swiadomos$¢
odpowiedzialnosci za zachowanie
dziedzictwa kulturowego regionu,
kraju i Europy (K_KO03).

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SLAWL3_WO06] Student zna
wybrang, zaawansowang
terminologie z zakresu
literaturoznawstwa,
jezykoznawstwa i
kulturoznawstwa, w jezyku
polskim oraz jednym z jezykéw
potudniowostowianskich (serbskim
lub chorwackim).

Student umie postugiwac sie
pojeciami i paradygmatami
badawczymi przy rozwigzywaniu
problemoéw z zakresu
jezykoznawstwa (K_UO03).

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna
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Tresci przedmiotu

Opanowanie leksyki i gramatyki jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego, specyfiki jezyka i kultury, w jakiej sie
ksztattowat; aktywna praca z tekstem w jezyku staro-cerkiewno-stowianskim; odréznienie tekstow kanonu od
redakcji jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektéw uczenia sie

Brak
Sposob oceniania (sktadowe) Prog zaliczeniowy Sktadowa oceny kohncowej
wypowiedzi ustne 51.0% 40.0%
czynny udziat w zajeciach 80.0% 20.0%
kolokwia pisemne 51.0% 40.0%

Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

*  Bartula Cz.,Podstawowe wiadomosci z gramatyki staro-cerkiewno-
stowianskiej na tle poréwnawczym (dowolne wydanie).

«  Brajerski T., Jezyk staro-cerkiewno-stowianski, Lublin KUL
(dowolne wydanie).

. Friedeléwna T., Lapicz Cz., Jezyk staro-cerkiewno-stowianski,
Torun 1997.

*  Moszynski L., Wstep do filologii stowianskiej, Warszawa 1984.

e Lehr-Sptawinski T., Bartula Cz, Zarys gramatyki jezyka staro-
cerkiewno-stowianskiego na tle poréownawczym, Wroctaw 1973.

SLOWNIKI JEZYKA STARO-CERKIEWNO-SEOWIANSKIEGO:

»  Miklosich F., Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum,Vindobonae
1862-1865.

» Sadnik L., Aitzetmdiller R., Handwérterbuc zu den
altkirchenslavischen Texten, Heidelberg 1955.

o 1V11.,1975.

*  Slovnik jazyka staroslovénského, Praha 1958.

*  Stownik polsko-cerkiewnostowiansko-ukrainski Teodora
Witwickiego z potowy XIX wieku, oprac. Josyp Dzendzeliwski,
Warszawa 1997.

*  Cmapoclavyanskiy slovar' (no pykonusyam X-XI vekov) pod red.
P. M. Tseytlin, R. Vecherki, Moskva 1994.

«  Sreznevskiy l.I., Materialy dlya slovarya drevnerusskogo yazyk,
Moskva 1958.

*  Znosko A., Maty stownik wyrazéw starocerkiewnych i terminologii
cerkiewno-teologicznej, Warszawa 1983.

*  Kirilo-Metodievska Entsiklopediya, Sofiya 1995

* Leciejewicz L., Maty stownik kultury dawnych Stowian, Warszawa
1988.

»  Stownik prastowianski, red. F. Stawski, Wroctaw 1974.

*  Stownik Starozytnosci Stowianskich, Wroctaw-Warszawa-Krakéw
1961.

Uzupetniajaca lista lektur

* Bagk S., Zasady transliteraciji, transkrypcji i interpretacji tekstow
staro-cerkiewno-slowianskich, Wroctaw 1977.

» Polak G., Herezja trzech jezykow, Wigz 1986, 29, nrl, s. 135-149.

*  Naumow A., Wiara i historia, Krakéw 1998.

*  Watrébska H., Antymins z 1916 r., [w:] Tematy, Slawistykanr 9,
Gdansk 1999.

*  Watrébska H., Pateryk Kijowsko-Pieczerski z XVIII w. nieznany i
odmienny (ze zbioréw Katedry Slawistyki UG, syg. lll 1s), Roczniki
Humanistyczne, TN KUL, T. XLVIII-XLIX, z. 7, 2000-2001.

*  Watrébska H., The Izbornik of the XllIth Century, Early Slavic
Texts Ill, Zug, IDC 1987.

*  Zosimos, Nowa historia, Warszawa 1993.

Adresy eZasobdw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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